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[Academic Year 2006 - 2007]

No. Course Sem. P-T 2Y. A B C D E

1 Business Economics 1 1 26.0 75 3
2 Art and Culture 2 1 26.0 75 3
3 Introduction to the Study of Law J 2 52.0 150 6
4 Applied Linguistics 1 1 26.0 75 3
5 Dutch Grammar 2 1 1 13.0 13.0 75 3
6 Dutch Language Skills 2 J 1 52.0 30.0 150 6
7 French: Grammar 2 J 1 26.0 26.0 150 6
8 French: Language Skills and Text Analysis 2 J 2 52.0 30.0 150 6
9 French: Preparation for Translation 2 J 2 78.0 30.0 150 6

10 Czech: Grammar 2 J 1 26.0 26.0 150 6
11 Czech: Language Skills and Text Analysis 2 J 2 65.0 30.0 150 6
12 Czech: Preparation for Translation 2 J 2 65.0 30.0 150 6

Code: VBTAAL - 04 - 02 version : 03 1500 60
DT = courses can be taken on a part-time basis, 1 = first part, 2 = second part, etc
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